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A luta de uma mulher
pela liberdade e pela justica.
O despertar de uma vida

de medo e ignoréncia.

Prefacio de
José Milhazes
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O «Novo Evangelho»
de Maximo Gorki

«Livro muito oportuno.»
Vladimir Lénine

Oromance A Mae é, talvez, uma das obras mais misteriosas
e enigmdticas do escritor russo/soviético Maximo Gorki
(1868-1936).

Este livro veio-me ter as maos quando acabava de aderir a cau-
sa comunista, em 1974, e tornou-se para mim o que ji era para
muitos milhdes: uma espécie de cartilha revoluciondria, tal como
outros romances soviéticos, a exemplo de Assim Foi Temperado
0 Aco, de Nikolai Ostrévski, ou A Jovem Guarda, de Aleksandr
Fadeev. Gorki cimentou em mim a necessidade de derrubar a
opressio capitalista como tnica forma de conquistar a liberdade e
o bem-estar econémico e social. Os herdis principais, Pavel e a sua
mie Pelagueia Nilovna, foram para mim um simbolo de que se po-
deria pdr fim ao circulo vicioso da miséria em que mergulhavam os
operérios, os camponeses e outras camadas sociais. O principal era
despertar o povo, organizi-lo e atrai-lo para a luta revolucionéria.

Nio por acaso, esta obra foi canonizada na Unido Soviética
(1917-1991), sendo de estudo obrigatério nas escolas, e apre-
sentada como a primeira e uma das obras mais importantes do
realismo socialista; Gorki passou inclusive a ser nomeado como
«escritor proletdrio». O resultado foi que o romance A Mde nao
era olhado tanto como uma obra literdria, quanto como uma car-
tilha que nao podia ser discutida, como ndo se podiam discutir
postulados como «o fim do regime soviéticon.

Mais tarde, porém, apés a leitura de outras obras deste e de
outros autores russos e soviéticos do inicio do século XX, tive a ne-
cessidade de aprofundar o estudo de A Mde e acabei por descobrir,



também com a ajuda de alguns criticos literdrios, uma faceta
nova para mim: a religiosidade abundantemente presente neste
romance.

No fundo, esta obra, nio obstante o citado elogio de Vladimir
Lénine, primeiro dirigente comunista soviético, nada tem de «rea-
lismo socialista», tratando-se mais de uma tentativa de Gorki de
escrever um «Novo Evangelho». Este escritor estava entre os in-
telectuais russos conhecidos pelo nome de «bogostroitely» (cons-
trutores de Deus), corrente ético-filoséfica no seio do marxismo
russo que foi desenvolvida nos anos de 1900 com o objetivo de
integrar as ideias do marxismo e do cristianismo devido a forma
semelhante como essas doutrinas olhavam para o mundo.

Os leitores soviéticos, na sua esmagadora maioria, tinham difi-
culdade em descobrir a faceta religiosa desta obra num pais onde
«Deus nio existia» e onde a religido, segundo Karl Marx, era «o
Spio do povor. Porém, os leitores para os quais Gorki escreveu o
romance no Império da Rdssia conheciam, em maior ou menor
grau, a doutrina e os valores cristdos e, por conseguinte, tinham
possibilidade de descobrir figuras evangélicas por detrds de algu-
mas das personagens desta obra. S6 mergulhando o romance A Mde
num contexto evangélico é possivel compreender porque é que
Pé4vel Vldssov, a determinada altura, traz para casa um quadro com
o episddio evangélico «Cristo a caminho de Emats».

Um dia, trouxe consigo um quadro, que pendurou na
parede. Representava trés personagens, que, conversando,
caminhavam com leveza e determinacio.

— E o Cristo ressuscitado dirigindo-se para Emats! — ex-
plicou Pavel.

A mie gostou do quadro, mas pensou: Respeitas Cristo,
mas ndo vais a igreja. . .

Pivel leva esse quadro para a pobre cabana quando comeca a
sua transformacao espiritual de simples operario em revoluciona-
rio, mas, para Gorki, trata-se da evolucao de um homem que nio
acredita num crente. S6 que a religido de Péavel ndo tem nada a
ver com o cristianismo tradicional, mas com um «novo cristianis-
mo»: o socialismo, despido de dogmas e da submissao da Igreja ao
capitalismo. Ele passa a ser ndo um simples militante comunista,
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mas um lider, ou seja, um dos apdstolos da nova crenca. Nao é
por acaso que tem o nome de um dos mais importantes apdstolos:
Pével (Paulo).

Ao contrério do filho, Pelagueia Nilovna sofre uma transfor-
macio diferente. Ao contrario do filho, ela é uma crente fervorosa
que «abre os olhos» durante o romance: nio muda de fé, mas na
forma de olhar para o cristianismo, como que passa da ortodoxia
para o «novo cristianismon.

Porém, o romance A Mde é uma tentativa de escrever um Novo
Evangelho, onde o lugar de Deus-Pai é ocupado pela Deusa-Mae.
Tendo sérias divergéncias com Deus, o autor coloca no centro das
atengdes a mae, a mulher, a misericérdia.

Nio se pode desprezar também o facto de este livro ter sido
escrito ndo num momento de ascensio revolucionéria, mas da pe-
sada derrota da Revolugdo de 1905 contra o czarismo. Era neces-
sario manter a chama acesa, mas mudar o eixo revoluciondrio dos
problemas sociais para tarefas mais amplas, como a mudanca de
mentalidades, o aperfeicoamento moral da humanidade.

Por estranho que possa parecer ao leitor, o facto é que Miximo
Gorki foi o primeiro a ndo gostar desta sua obra. Escrita nos Estados
Unidos, onde esperava angariar dinheiro para ajudar o movimento
revoluciondrio no seu pafs, e inicialmente publicada em inglés, ele
considerava A Mde «um livro realmente mau, escrito num estado
de excitacio e irritacdo, com intencdes de propaganda, depois de
1906. Acredito que ele, até certo ponto, alcancou o seu objetivo,
0 que, no entanto, nio o torna melhor».

A critica literdria da época também recebeu mal esta obra,
mas isso ndo obstou a que se tornasse numa das mais conhecidas
criacdes de Gorki. O grande dramaturgo alemio Bertolt Brecht
adaptou-a com grande éxito ao teatro, o mesmo sendo feito pelo
cinema soviético. Foi levada ao grande ecrd quatro vezes, nomea-
damente por conhecidos realizadores como Vsevolod Pudovkin
ou Mark Donskoi.

Para mim, é uma obra que continua muito atual, porque
aborda temas importantes como as fortes desigualdades sociais,
a necessidade de transformar mentalidades e o tipo de revolucio
ou de reforma capaz de nos levar aos efeitos desejados, a ambi-
¢do por um mundo melhor. Todas as «experiéncias comunistas»



falharam, e uma das razdes desse fracasso foi terem enveredado
pela via da violéncia. Este pensamento estd presente nas palavras
de uma das personagens: Ribin:

— Curar a morte com a morte, é isso! Isto significa que é
preciso morrer para que o mundo ressuscite. E que morram
milhares para que ressuscitem milhdes em toda a Terra.

Mas pode haver outras vias, mesmo que vivamos em tempos
conturbados.

José Milhazes
Pedrégao Grande, 22 de junho de 2023
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UTION

Maximo Gorki é um dos maiores
escritores russos de todos os tempos

O romance 4 Mde ¢ um daqueles classicos que marcam
a hiteratura pelo seu cardcter épico e pela atualidade,
integrando as grandes selegdes de obras a ndo perder:
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. 1000 Romances que Tados Deveriam Ler — The Guardian

100 Obras-Primas da Literatura Russa — Russian Beyond

Os Melhores Romances Russos de Sempre — Goodreads
1001 Livros para Ler antes de Morrer

Um livro apaixonante e surpreendente
sobre o anseio de emancipacio,
capaz de superar o medo e a repressao.
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Marcado por um estilo direto,
este romance revela uma extraordinaria
capacidade de provocar no leitor um desejo

sem limites pela liberdade e pela justica.

«lJm livro que vai encantar os leitores modemnos
tanto pelo seu significado hisiorico como pelo
valor intrinseco enquanto obra artistica.»
The Telepraph
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«Reler 4 Mde foi uma experiéncia surpreendente.»

i3
The Spectator i
«Entre 1898 e até & sua misteriosa morte, X
Gorki foi 0 mais famoso e aguerrido romancista russo, bAE
tanto na Rissia como no mundo exterions 1KK1
TTe New York Review
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Cofegho Os Livros da Minha Vida
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